Zmluva o bezodplatnom prevode spravy majetku Statu
¢. 2019/ 701 - HM

uzatvorend podla § 9 zdkona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY:
Prevodca:

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo obrany SR
Agentura spravy majetku
Sidlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Zastupena: Mgr. Dagmar SALATOVA
riaditel’ka Uradu spravy majetku $tatu Ministerstva obrany Slovenskej
republiky- docasne prelozena na zaklade plnomocenstva
ministra obrany Slovenskej republiky ¢. KaMO -11-168/2018
7o dna 13. augusta 2018

ICO: 30845572
Bankové spojenie: Statna Pokladnica, ¢. 4. 7000171135/ 8180
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135
Vybavuje: Jarmila Senanova, tel.: 0960/317649
(d’alej len ,, Prevodca®)
Nadobudatel’:

Akadémia ozbrojenych sil SR
Generala Milana Rastislava Stefanika

Sidlo : Demaénova 393,031 01 Liptovsky Mikulas
Zastipena: doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc.
rektor Akadémie ozbrojenych sil gen. M. R. Stefanika
ICO 37910337
Bankové spojenie: Statna pokladnica, &. 1.7000166299/8180
Pravna forma: Statna rozpoctova organizacia
IBAN: SK86 8180 0000 0070 0016 6299
Vybavuje: mjr. Ing. Radovan Kliment 423124

(d’alej len ,,Nadobudatel*)

uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode spravy hnuteného majetku $tatu:

Clanok I.
Predmet a icel prevodu

1. Hnutelny majetok Statu, ktory je predmetom bezodplatného prevodu spravy, je zo skladovych zasob
Ozbrojenych sil SR a je podl'a Rozhodnutia o prebytocnosti Cislo ¢. p. USMS-5-10/2019 zo dia 24.
januara 2019 vydanych podla § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
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neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o sprave majetku $tatu®) pre Prevodcu prebytocny (d’alej
ako ,,predmet zmluvy®).

Prevod spravy hnutelného majetku Statu vsprave Prevodcu sa uskutociiuje v zmysle
predchadzajuceho odseku a na zéklade ziadosti Nadobudaterl’a.

Zmluvné strany sa v silade s ustanoveniami zakona o sprave majetku $tatu dohodli, Ze predmet
prevodu Nadobudatel’ pouzije na vycvik a vystrojenie kadetov AOS z dévodu navysenia ich
poctov.

Clanok II.
Hodnota predmetu prevodu

Hodnota predmetu Zmluvy Specifikovaného v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy je podl'a uctovnej evidencie
Prevodcu apodla obstaravacich cien vcelkovej sume 86774,05 € (slovom:
osemdesiatSest'tisicsedemstosedemdesiatstyri eur pat’ centov).

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnutelného majetku Statu, ktory je
predmetom prevodu podla tejto Zmluvy v stave, v akom sa nachadza ku diu podpisu Zmluvy.
Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clanok II1.
Deii prevodu spravy

Sprava hnutelného majetku Statu Specifikovaného v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy sa na
Nadobudatel’a prevadza ku diiu nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy. Tymto diiom prechadzajt
na Nadobudatela vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre neho vyplyvaja z
platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Preberajtci je opravneny uzivat' prevzaty hnuteny majetok $tatu len na dohodnuté ucely a
dodrziavat’ vSetky platné predpisy ur¢ené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok IV.
Prevzatie predmetu zmluvy

Nadobudatel’ je povinny prevziat’ hnuteny majetok v mieste uloZenia najneskor do 60 dni
odo dia nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy.
Po marnom uplynuti dodato¢nej lehoty na prevzatie materialu maju zmluvné strany pravo odstupit’
od Zmluvy. Nadobudatel’ je vSak povinny do 14 dni od odstapenia od zmluvy pisomne zdévodnit
Prevodcovi neprevzatie predmetu Zmluvy.
Predmet Zmluvy $pecifikovany v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy je uloZeny vo VU 9994 Nemsova (d’alej
len ,,miesto ulozenia®).
Prevzatie predmetu Zmluvy vykonad Nadobutdatel’ v mieste jeho uloZenia. Presny termin a spdsob
odovzdania a prevzatia hnuteI'ného majetku podrobne dohodne Nadobudatel' s veducim vojenského
utvaru v mieste ulozenia najmenej pat'(5) pracovnych dni vopred.
Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskuto¢ni na zaklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati materialu®,
ktory musi obsahovat’:

- nazov odovzdavaného a preberaného hnutel'ného majetku

- prislusenstvo

- pocet kusov

- datum odovzdania a prevzatia hnute'ného majetku

- strojom napisané meno Prevodcu a Nadobudatel'a

- doklad o zatc¢tovani a oductovani materialu

- vlastnoru¢né podpisy zastupcov Prevodcu a Nadobudatel'a
Jeden vytlatok podpisaného preberacieho zapisu zaSle Prevodca bezodkladne Agentire spravy
majetku MO SR, Za kasarnou ¢. 3, 832 47 Bratislava, Odboru spravy hnuteI'ného majetku a jeden
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10.

11.

vytlacok preberacieho zapisu spolu s uctovnym dokladom o oductovani materidlu zasle na ASM
MO SR, Detasované pracovisko Trencin, Legionarska 5, 911 01 Trencin. )

Zastupcom Prevodcu k odovzdaniu prislusného predmetu Zmluvy je vediaci VU 9994 Nemsova v
mieste uloZenia materialu alebo nim pisomne poverena osoba.

Zastupcom Nadobudatel’a je doc. Ing. Jozef Puttera, CSc., alebo nim pisomne poverena osoba.
Za zmluvné strany prevod spravy hnute'ného majetku zabezpecuju:

a) za odovzdavajiceho:

- zmluvné vztahy: Jarmila Senianova - ASM MO SR
tel. ¢.: 0960/317649 )
- realizacia zmluvy: komisie ustanovené veducim ttvaru VU 9994 NemsSova

tel. ¢.: 0960/336200
b) za preberajuceho:
- zmluvné vztahy: mjr. Ing. Radovan Kliment ¢. 0960 423 124

Prevodca vyhlasuje, ze Nadobudatela oboznamil so skuto¢nym stavom predmetu prevodu
$pecifikovaného v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy a Ze predmet prevodu nema ziadne faktické ani pravne
vady, o ktorych by Prevodca v ¢ase prevodu spravy na Nadobudatela vedel.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu zndmy a v takom stave, v akom ku diiu
prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme, a v buducnosti si nebude voci Prevodcovi uplatiovat
ziadne finan¢né ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevodom spravy hnute'ného majetku
Statu podla tejto zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, Ze -

a) boli splnené vsetky podmienky vyzadované zakonom o sprave majetku $tatu na prevod spravy
majetku Statu Nadobtidatel'ovi a je opravneny vykonat’ bezodplatny prevod spravy predmetu
prevodu Nadobudatelovi,

b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze -

a) ma potrebnu pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tGto Zmluvu a splnil vSetky
zavazky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie zaviazkov z nej
vyplyvajicich si nevyzaduje ziadne d’al§ie suhlasy alebo oznamenia na zaklade pravnych
predpisov, internych predpisov Nadobudatela alebo dohod, ktorymi je Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie Ziadneho stdu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoziovali splnenie povinnosti Nadobudatel'a podla tejto Zmluvy a neprebicha a ani
nehrozi Ziadne také konanie, ktoré ak by bolo tspe$né, znemoziiovalo by splnenie povinnosti
Nadobudatel'a podrl'a tejto zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobudatel'a ukaze nepravdivym, Prevodca je opravneny odstapit’

od tejto Zmluvy. Odstapenie od Zmluvy nadobudne uU¢innost dnom dorucenia pisomného

oznamenia o odstipeni od Zmluvy Nadobudatel'ovi.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny odstapit’

od tejto Zmluvy. Odstapenie od Zmluvy nadobudne uU¢innost dnom dorucenia pisomného

oznamenia o odstapeni od Zmluvy Prevodcovi.
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Clanok VI.
Ostatné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu Zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrialnom registri zmliv vedenom
na Urade vlady Slovenskej republiky.

2. Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonavat’ iba formou pisomnych dodatkov so suthlasom
oboch zmluvnych stran. Dodatky budu tvorit’ nedelitel'nu sti¢ast’ tejto zmluvy. )

3. Této Zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade so zakonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zakon
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplnaju
niektoré zakony.

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa budi riadit’ prisluSnymi ustanoveniami zakona NR SR ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a stvisiacimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrzi Nadobudatel’ a $tyri (4)
Prevodca.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy, Ze ju uzavreli slobodne, vazne
a zrozumitel'ne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok ana znak suhlasu s jej obsahom ju
dobrovol'ne podpisuju.

Bratislava diia Liptovsky Mikula§ dna

Za prevodcu: Za nadobudatela:

Mgr. Dagmar SALATOVA doc. Ing. Jozef PUTTERA , CSc.
riaditelka Uradu spravy majetku Statu rektor

Ministerstva obrany Slovenskej republiky-
docasne prelozena
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